Uzivatelska prirucka

Super rychly zavodni élun HJ806 2.4GHz

work with water, the propeller would be stop when the boat left the water,
UNWORK water is the electric conduction and makes the boat work
WITHOUT WATER

make the playing more safety
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Jedna z dalSich rychlych lodi s vykonnym motorem a ovladanim kormidla

pomoci serva, diky kterému dokazete efektivné zatoCit i v pIné rychlosti.

Sportovné designovana lod’ je vybavena utésnénym trupem s vikem, po

jehoz uzavreni je lod’ témér nepotopitelna.

Ostry tvar predni ¢asti lodi ve tvaru pismena "V" umoznuje snadné
manévrovani a rychlé zmény pohybu v rliznych smérech. Rc-model je

vSak uzplisoben na snadné ovladani, vhodné také pro zacatecniky.

Clun je vyroben z vysoce kvalitnich materialG a presnych kovovych dilG.
PFi vyrobé byl kladen velky dliraz na detaily lodi, ktera jako celek plsobi
velmi esteticky. ZvIlasté pozoruhodny je velmi presny a funkéni tvar trupu

do pismene V.

UvnitF utésnéného trupu je namontovan elektromotor tfidy 180, servo
fizeni, regulator a moderni 3,7V Li-pol baterie s kapacitou 1800 mAh.
Diky témto komponentim mdze lod” snadno dosahnout rychlosti 45
km/h.

Motorovy clun je fizen profesionalni, pIné proporcionalni vysilackou,

pracujiciho na frekvenci 2,4 GHz.

Rozméry: 47*%12*13.5 cm
Ovladani: dopredu, dozadu, doleva a doprava
Motor: trida 540

Servomechanismus Systém otoceni lodi v pfipadé prevraceni
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Vysilacka: pistolova, kanalova, 2,4 GHz
Dosah: 200 m

—— PRODUCTION DETAIL——

WHY DO YOU CHOOSE IT

COLOR: RED GREEN \CK NAME: HIGH SPEED RC RACI!
AGE: 14 MATERIAL: AE

CONTROL DISTANCE: Rt A CON

BATTERY FOR BOAT: 7.4V 1500MAH LI TTER PLAYING TIME: 9-1
OPERATION FUNCTION: FORE R \CKWARI SIZE:47%11, 8%13. 5CM

SPEED:35KM/H

Rychlost: 35km/ h
Baterie: 7.4V 1500mAh Li-pol
Doba nabijeni: cca. 180 min

Doba plavby: cca. 8-10 minut

3
rcvelkosklad.cz



Hmotnost: 1446 g

Obsah baleni

Motorovy clun na dalkové ovladani
Vysilacka 2,4 GHz

Stojan

Nahradni Sroub

Navod
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Popis rc-modelu

& o “\\\\\ Qiills

UPPER COVER 1 il

INNER LOCK
INNER COVER 3 ;

COVER LOCK

BODY COVER PROPELLER

TAIL GEAR

STEERING ENGINE
PCB BOX HIGH SPEED MOTOR

WATER-COOL ING BATTERY PRESS SPINDRIFT
SYSTEM PLUG BOARD
ACCESS LINE
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Upper cover- vrchni kryt ¢lunu

Inner cover- kryt plasté clunu

Body cover- trup clunu

Screw propeller- lodni vrtule

Cover lock- zamek krytu

Inner lock- vnitfni zamek

Tail gear- zadni kormidlo ¢lunu

PCB box- vnitfni prostor trupu

High speed motor- vysoko rychlostni motor
Steering engine- motor fizeni kormidla
Water cooling system access line- vodou chlazeny systém

Battery plug- pripojka baterie
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Plane view of the product R

Tail wing Left front light

Middle cover
inverted water plug

Left tail light

Rudder rod

7
/

Anti-collision
piece

Right front light

Yacht window
Right tail light
Flaps Bottom of the yacht

Propeller

Inverted water plug- invertni vodni vypust’
Rudder rod- tahlo kormidla

Tail rudder- ocasni kormidlo

Propeller- vrtule

Flaps- klapky

Left tail light- zadni levé svétlo

Upper cover- vrchni kryt

Left front light- predni levé svétlo
Middle cover- stredni kryt

Right tail light- zadni pravé svétlo
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Bottom of yacht- dno Clunu
Yacht window- okno clunu
Right front light- predni pravé svétlo

Anti-collision piece- ochranny kryt

”|

Popis dalkového ovladani
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power switch

« POWER Indicator

speed
trimming
e -« controller antenna
direction
trimming
) signal indicator
e

+ steering wheel

botton of boat
body lights control

, forward and
backward

battery cover

Steering wheel- kolecko pro ovladani smérového pohybu

V4 s

Controller antenna- anténa dalkového ovladani

Speed trimming- citlivé nastaveni rychlosti

Direction trimming- citlivé nastaveni smérového ovladani

V4 ’

Throttle control trigger- spoust’ pro ovladani pohybu vpred a vzad
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Power switch- vypinac

o

/.4 V chargeable lithium battery Charger

7,4 V nabijeci baterie

Nabijecka

Display Rack

Display rack- stojan

lozeni baterii do dalkového ovladani
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Speed trimmer

4x1 5V “AA” batteries pleating tmmer

(Not included)

Pic.1 Pic.2

Charging to the Power Battery

Plug the original chargeable lithium battery included into
the USB charger (buckling position should be matched
with the groove position). Then plug the USB charger
into your own chargeable adaptor or into the USB port
of the working computer. This time the red indicator of
the USB will be “ON”, which represents the batteries
are under charging. Charging time is about 180 minutes.
When the green light is “ON”, it represents the charging
is finished. Please disconnect all the links.

Otevrete spodni kryt Sachty baterii na spodni strané dalkového ovladani
a vlozte 4 1.5V AA baterie. Dbejte na spravnou polaritu a nasledné

uzavrete Sachtu baterii pomoci krytu.

Specifikace baterie a nabijeni

Baterie se v prlbéhu nabijeni zahfiva. Po Uplném nabiti baterie, vyjméte
nabijecku z elektrické sité a nechte baterii vychladnout. Poté ji mlzete

teprve vlozit a pripojit k rc-modelu.
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Balance charger- nabijecka

Charger jack-pripojny konektor

Battery charger jack- pripojny konektor baterie

1.  otevrete kryt vrchni Casti ¢lunu pomoci zatazeni doleva, nebo

doprava
2. vlozte lithium-ionové baterie do drzaku baterii
3. pripojte baterie pomoci svorky

4.  uzavrete a uzamknéte horni kryt clunu

Ovladani rc-modelu
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Pull the trigger of the transmitter slowly backward and the propeller will make rotating in
anti-clockwise direction and this time the racing yacht will be sailing forward. With the
bigger angle of the trigger angle, the speed will get faster gradually.

Ppmmae—————
| a—— |

=i ( |

Push the trigger of the transmitter slowly forward and the propelier will make rotating in
clockwise direction and this time the racing yacht will be sailing backward. With the bigger
angle of the trigger, the speed will get faster gradually.

Forward- pohyb vpred

Start- nastartovani

zatlacenim spousté na spodni strané dalkového ovladani smérem vpred

se rc-model pohybuje smérem vpred

Backward- pohyb vzad

Start- nastartovani

zatlaCenim spousté na spodni strané dalkového ovladani smérem vzad se

rc-model pohybuje smérem vzad
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During the cou .2 of sailing forward,if you steer to the left, the tail rudder will deviate to
the left and the racing yacht will turn left. With the bigger of the steering angle, the turning
radius of the racing yacht becomes smaller.

Turn-left

During the course of sailing forward, if you steer to the right, the tail rudder will deviate to
the right and the racing yacht will turn right. With the bigger of the steering angle, the
turning radius of the racing yacht becomes smaller.

Turn left- zaboceni smérem doleva

Zatahnéte spoust’ na spodni strané dalkového ovladani smérem vzad a
otocte koleckem pro smérovy pohyb proti sméru hodinovych rucicek a

rc-model se pohybuje smérem doleva
Turn right- zaboceni doprava

Zatahnéte spoust’ na spodni strané dalkového ovladani smérem vpred a
otocte koleCkem pro smérovy pohyb ve sméru hodinovych rucicek a rc-

model se pohybuje smérem doprava
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Anti-overturning When meeting overturning during the course of sailing, please trigger the transmitter to
function < the great length and make the rotating speed of the propeller reach the maximum. Then

trigger the transmitter forward to the great length (DO NOT OPERATE THE STEER) and
you can save the yacht from overturning.

5_’//_\__
e e
=S ISP —

Anti overturning function- funkce zabraneni utopeni a otoceni Clunu

V pripadé prevraceni ¢lunu, stisknéte spoust’ smérem k sobé na
maximum a nasledné zatlacte spoust’ dopredu az dojde k otoceni jachty.

Pri otaceni jachny neni mozné pouzivat smérové ovladani.

Citlivé nastaveni rc-modelu

Using of Trimmer

1. If you are a green hand, please trim the speed to the middle position, turn left

Speed Trimmer

Steering Trimmer

for deceleration, turn right for acceleration, you can choose the right speed for
playing.

2. During the course of driving in a straight line, if it deviates to the left, you can
turn slowly the steering trimmer to the right. If it deviates to the right, you can
the steering trimmer to the left until the yacht can be driving in a straight line.

During the course of using or after using this yacht, the motor may
produce high temperature. Please DO NOT touch it as it may
cause wounded.

Safety Precautions

When the propeller is
rotating, please DO
NOT touch it.
Otherwise it may
cause injury.
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V pripadé, Ze se rc-model ve vodé prevrati, zatahnéte spoust’ na spodni
strané dalkového ovladani smérem vpred a vzad a rc-model se obrati do

prirozené polohy, Podrzte spoust’ po dobu 10 sekund.

v pripadé, ze se rc-model nepohybuje rovné a ma tendenci se pohybovat
smérem vpred a doleva, pomalu otocte tlacitkem pro citlivou Upravu
pohybu ve sméru hodinovych ruci¢ek a rc-model se pomalu zacne otacet

smérem doprava, az se pohyb vyrovna.
Adjustment knob- citlivé nastaveni pohybu vpred a doprava

v pripadé€, Ze se rc-model nepohybuje rovné a ma tendenci se pohybovat
smérem vpred a doprava, pomalu otocte tlacitkem pro citlivou Upravu
pohybu proti sméru hodinovych ruci¢ek a rc-model se pomalu zacne

otacCet smeérem doleva, az se pohyb vyrovna.

Fine adjustent towards right- citlivé nastaveni pohybu vpred a

doprava

V pripadé, Ze ma rc-model tendenci se vyklanét z rovného sméru
doprava, upravte jeho pohyb pomoci kolecka. Oticejte koleckem proti

sméru hodinovych rucicek, tedy doleva.
Steering gear adjustment- citlivé nastaveni pohybu kormidla

Kormidlo upravte pomoci tlacitka a to otacenim do stran, jak je
znazornéno na obrazku. Upravou sméru kormidla zménite jeho radius do

stran.
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Replacement of the propeller

If the propeller breaks up accidently, please use one hand or other tool to hold the ball-head seat and please do not let it
be rotating. Use another hand to block tightly the hexagonal screws by using the spare wrench.Remove the damaged
propeller and replace it with spare propeller. Then wrench tightly the screws in clockwise direction.

V pripadé poskozeni vrtule, postupujte dle obrazku a provedte vyménu.

Demontaz vrtule provadéjte proti sméru hodinovych rucicek.

Montaz ochrannych prvki

Anti-collision part can prevent bow cusp causing injury-
ochranny nastavec predni ¢asti ¢lunu jej chrani pred poskozenim a

rozStépenim na ostré Casti, které mzou zplsobit zranéni
Refer to illustration- pfi montazi postupuite dle nakresu

1. Install the anti-collision part- namontujte ochranny

nastavec
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2. Compress it, take out the anti-collision part by using
opposite way- zatlacenim ochranného krytu a posunutim do

opacného sméru jej vyjméte

Anti-collision part- ochranny kryt

Udrzba rc-modelu

1. Po skonceni pouzivani rc-modelu vyjméte z néj baterii.

2. Po skonceni pouzivani model osuste jemnym hadrikem a dbeite,
aby nedoslo ke kontaktu rc-modelu s olejem a naslednym

poskozenim jeho laku a barvy.

3. Po skonceni pouzivani rc-modelu vyjméte baterii z dalkového
ovladani, aby nedoslo k jejimu vyteceni a poskozeni dalkového

ovladani.

Maintain the product, drop amount of lubricant at the drive
shaft connection, and turn the shat to lube evenly cover-
udrzujte rc-model tim, Ze pomoci lubrikantu pravidelné oSetfite
mechanické dily, které jsou soucasti prevodovky, jak je znazornéno na

obrazku.
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Seznam dilt rc-modelu

lithium battery

BOO5 Rudder 00N motor

assembly components
= 3

BOO1 Chargeable B002 Transmitter B0O3 USB charger B004 Receiving box

Single floral
axis

Chargable lithium battery- nabijeci lithiova baterie
Transmitter-dalkové ovladani

USB charger- USB nabijecka

Receiving box- deska prijimace

Rudder assembly- kormidlo

Motor components- komponenty motoru

Propeller- vrtule

Single floral axis- osa
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B0O9 fixed copper BO10 heat radiating m tail rudder m stainless steel

sleeve tube

__*_

tube

Fixed copper sleeve- médény plast’

Heat radiating tube- zahrivaci trubka

Tail rudder- ocasni kormidlo

Stainless steel tube- ocelova trubka
Copper tube component- médéna trubka
Rudder rod- tahlo rizeni

Inverted silica gel plug- silikonovy Spunt
Sealed part of the pulling rod- krytka tahla
Front collision- predni ochranna krytka pridi
Waterproof seal ring- vodotésné tesnéni

Inner cover component- komponent vnitiniho krytu
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component gel plug

pulling rod




front collision

r W

MUpper cover black
components

waterproof
seal ring

[F

B022 Upper cover green
components

B023

inner cover
component

€ L}

¢ é

Upper cover red
components

wrench part

A

—

Upper cover red components- vrchny Cerveny kryt

Upper cover black components- vrchny Cerny kryt

Upper cover green components- vrchny zeleny kryt

Wrench part- montazni klic

Nespravné pouzivani mdze zpUsobit poskozeni modelu, skody na

majetku, nebo zapricinit zranéni.

Rc-model neni hracka, ale sofistikovany a technologicky vyspély rc-

model. I kdyZ je model maly, mlze pfi nespravném pouziti ohrozit

osobu, ktera jej ovlada, nebo zplsobit Skody na majetku. Dbejte na

dodrzovani instrukci uvedenych v uZzivatelské prirucce, aby, jste jej mohli

spravné ovladat.

Vyrobce a prodejce neni odpovédny za Skody vzniklé nespravnym

pouzitim vyrobku a v d@sledku jeho nespravného pouziti mize dojit k

jeho poskozeni a tim ztraté zaruky v ddsledku jeho nespravného pouziti.
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Bezpecnostni upozorneni

PouZivejte model mimo skupiny lidi, nebo mimo blizkosti predmétd, které
by mohli byt poskozeny v dlsledku nedostatku kontroly nad rc-modelem.

Vzdy dodrzujte dostatec¢ny odstup rc-modelu od lidi, nebo zvirat.

Model je uren k pouzivani venku, aby jeho pohyb nebyl omezen.
Chrante jej pred vysokymi teplotami, zkratem, prekazkami, elektrickymi
kabely, aby nedoslo v disledku jeho pouZiti, nebo jeho pristani k

nehodé.

Z dlivodu bezpecnosti a prevence vzniku pozaru se vyvaruijte
nespravnému pouziti baterii, jako je nedodrzovani spravné polarity, nebo
zkratovani baterii. Nabijeni baterie provadéijte vzdy pod kontrolou a
mimo dosah déti. Mate nabijeci Ni-CD, nebo Ni-MH baterie.

Vzdy dbejte na spravnou polaritu baterii a pouzivani baterii stejného typu
vlastnosti, které uvadi vyrobce. V pripade, ze rc-model delSi dobu
nepouzivate, vyjméte baterie z dalkového ovladace, aby nedoslo k jeho

poskozeni.

Li-Polymerové baterie nepredstavuji vzhledem ke své konstrukci a
chemickému sloZeni vysokou miru nebezpedi v porovnani s jinymi
bateriemi. Vzdy k nabijeni pouzivejte nabijecku dodavanou k modelu,

abyste zabranili vzniku pozaru, vybuchu, nebo jiné nehodé.

Nabijeni baterii musi byt provadéno pod dohledem dospélé osoby a

mimo dosah déti. Okamzité preruste nabijeni v pripadé extrémniho
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zahrati baterii v prlbéhu nabijeni a nepouzivejte je v pfipadé, ze doslo
ke zméné jejich vlastnosti, deformaci, nebo vytoku elektrolytického

roztoku z baterii.

Rc-model je vyroben z rliznych druhl plastl, které mdzou byt poskozeny
vysokymi, nebo nizkymi teplotami a tak zpUsobit zménu jejich vlastnosti,
nebo deformaci. Dbejte, abyste model neskladovali v blizkosti tepelnych
zdrojli, vhodné je skladovani uvnitf budov se stabilni teplotou prostredi

pri pokojové teplote.

Pri prvnim pouZiti vyhledejte dohled zkuSené osoby, protoze je nutné
dbkladné seznameni s rc-modelem a jeho funkcemi. Model je vhodny pro

osoby starsi 14 let.

seobecné bezpecnostni upozornéni

e Tento pristroj neni urcen pro pouziti (osoby véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo se smyslovym
postizenim, pokud nejsou pod dohledem osobou odpovédnou za jejich

bezpecnost, ktera je seznamena s pokyny, jak se model pouziva

 Malé ¢asti mohou byt spolknuty (Uchovavejte mimo dosah déti do veku
3 let.)
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e Dodrzujte predpisy, tykajici se provozu vysilace s ohledem na zemi

nasazeni

* Ruce, vlasy, obleceni apod. mohou byt zachyceny do pohyblivych ¢asti,

dbejte opatrnosti

» Neprovozujte model v prostredi se zvySenou vihkosti, hrozi poskozeni
elektroniky

modelu
e Provozujte model pouze na volnych prostorach, kde nebudete nikoho

rusit

» Neprovozujte model v blizkosti radiovych stanic, vysokonapétovych

stanic, transformator(l apod. Hrozi ztrata kontroly nad modelem

e Pozor na ostré hrany modelu

* Pouzivejte pouze dodané dily a pfislusenstvi

» Elektronika modelu je vysoce citliva na vlhkost a vysokou teplotu, toto

mdze zplsobit zkrat

e Kontrolujte poskozeni modelu, nepouzivejte model do odstranéni

zavady
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e UdrZujte obal a vSechny ostatni ¢asti, véetné pokynd pro budouci

pouziti

¢ POZOR PO UKONCENI LETU NECHTE MOTORY, ELEKTRONIKU A
BATERIE VYCHLADNOUT !

» Nenabijeci akumulatory by nemély byt nabijeny!

o

» Dobijeci baterie / akumulatory nabijejte pouze pod

dohledem dospélych
e R{zné typy baterii nebo nové a staré baterie nesmi byt pouzity
spolecné!

* Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

Vybité baterie z pristroje odstrante a vyhazujte pouze do urcenych

sbérnych mist

e Dodany akumulator neni zcela nabity! Pfed pouZitim UpIné nabijte

akumulator!

« Nabijte baterii ihned po pouZiti!
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e Béhem pouzivani je akumulator horky, nechte ho pred uschovanim

modelu vychladnout!

 Nezkratujte akumulator! To mlze v nejhorSim pripadé zplsobit pozar a

zkratit jeho zivotnost

Dodavatel nenese Zzadnou odpovédnost v pripadé nefunkcnosti

vyrobku, nebo skod, vzniklych p¥i nespravné manipulaci s vyrobky.

Zakaznik sam nese pinou odpovédnost, coz zahrnuje mimo jing,

spravné zachazeni s baterii a dodrzovani nabijecich postupdi.

eNespravné pouziti baterii mize vést k pozaru nebo chemickému

popaleni.

Pretizenim, nadmérnym proudem, nebo Uplnym vybitim se drasticky nici
baterie.
eMechanickym namahanim, drcenim, mackanim, ohybanim, vrtanim se

baterie znici.

Baterie neotevirejte ani nerozrezavejte, nevhazujte do ohné, chrante

pred détmi.

Pfi manipulaci s poskozenymi nebo tekoucimi bateriemi postupuijte s

extrémni opatrnosti. To mdze vést ke zranéni.
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*Nikdy nezkratujte baterie, vzdy pripojujte na spravnou polaritu

Chrante baterii pred teplem nad 65 ° C, chrante pred horkymi ¢astmi.

ePred ulozenim (napt. v zimé), nabijte baterii — nesmi byt zcela vybita.
Baterie by se méla skladovat nabita na 50%. Neskladujte baterii pIné

nabitou ¢i vybitou!

eObsah baterie se nesmi dostat do styku s pokozkou a oc¢ima.

*Pri styku s kGzi omyvejte velkym mnozstvim vody.

*P¥i zasazeni oci vyplachujte velkym mnoZstvim vody a poradte se s
|ékarem.

ePretizeni: Pokud se nabijecka nevypne kvili zavadé, baterie se zacinaji
spalovat. Proto nabijeni pravidelné monitorujte.

*Rychlé nabijeni: Rychlé nabijeni je mozné. Nabijeci proud musi byt
dodrzovan.

eTeplota pri nabijeni: 0 © C az +45 ° C okolni teploty. Nabijeni v zimé
venku je tudiz omezené. BEhem nabijeni nesmi byt teplota baterie vyssi
nez 65 ° C.

e\/ybijeni: -20 Az +60 stupni
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erze rc-modelu

HIGH-END COLOR MATCH  MANY COLORS FOR GHOIGE

many color for you choice, gorgeous toys

RED GREEN BLACK
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